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FR
• Contrôler le contenu de votre colis avant de procéder au montage
• Ne détériorez pas l'emballage, il vous sera très utile pour protéger

les éléments des coups et rayures     pendant le montage
• Assemblez ensuite le meuble en suivant l'ordre défini par la

numérotation
• Du fait de son confinement dans le carton après emballage, il est

possible qu'au déballage et au montage votre produit dégage dans
l'air des odeurs de vernis, plus ou moins prononcées. Ce
dégagement est normal, il correspond à la fin de la maturation de la
finition de votre produit. Afin que ces odeurs ne vous incommodent
pas, nous vous conseillons de disposer votre produit dans une pièce
convenablement et régulièrement aérée, en ouvrant complètement
les portes et en déposant les tiroirs à côté du meuble, jusqu'à
disparition de ces odeurs.

EN
• Check the contents of your parcel before assembling
• Do not throw away the carton box which could be very useful to 

protect the components from scratches and sharp blows when 
assembling.

• Next assemble the article following the order  indicated
• You may notice a smell of vanish when you unpack your product 

which is due to it being stored in a box since its production. This smell 
can sometimes be quite strong. This is completely normal and is 
simply the result of the final stage of maturing of the varnish placed 
on the product. In order to avoid any inconvenience, caused by such 
odors, we recommend you place the product in a well ventilated 
room, opening all its doors and removing all the drawers from the 
product until the smell has dissipated.

DE
• Vor Montage den Inhalt Ihres Paeckchens kontrollieren
• Die Verpackung nicht zerstören, sie wird Ihnen nützlich sein, um die

Teile bei der Montage vor Stössen und Kratzern zu schützen.
• Das Möbel dann in der Reihenfolge der Nummerierung

zusammenbauen
• Da das Möbelstück eine gewisse Zeit lang eng verpackt war, ist nicht

auszuschließen, dass sich beim Auspacken und der Montage ein
mehr oder minder starker Lackgeruch entwickelt. Diese
Geruchsentwicklung nach der Endbearbeitung ist durchaus normal.
Damit der Lackgeruch Sie nicht stört, empfehlen wir Ihnen, Ihren
Einrichtungsgegenstand in einen gut und regelmäßig gelüfteten
Raum zu stellen, die Schubladen herauszunehmen und die Türen
ganz zu öffnen, bis sich der Lackgeruch vollständig verflüchtigt hat.



FR - Notice de montage / EN - Assembly instructions / / DE - Montageanleitung 

FR – IMPORTANT! CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT 

• A monter par un adulte. Un adulte doit vérifier le bon assemblage avant l'emploi
• ATTENTION! tenir les vis et petits éléments et sachets hors de portée des enfants
• Bien identifier les éléments avant de commencer le montage
• Ne pas utiliser votre article lorsque l'un de ses éléments est cassé ou manquant
• En cas de problème contactez notre service après-vente
• Toujours suivre les instructions du fabricant
• Ne pas monter sur le produit
• Ne pas s’asseoir sur le produit
• Entretien: nettoyer avec un chiffon doux et sec. En cas de taches plus grosses, frottez soigneusement avec

une éponge légèrement humide et non abrasive 

EN – IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY 
• To be assembled by an adult. Assembly must be checked by an adult before use
• WARNING! keep all screws, small parts and plastic bags out of the reach of children
• Properly identify all parts before assembling
• Do not use the product if any parts are broken or missing
• Should any problems arise, please contact our After Sales Service
• Manufacturer's instructions shall be followed at all times
• Do not climb on this product
• Do not sit on the product
• Care: clean with a soft, dry cloth. In case of larger stains, carefully rub with a slightly damp, non-abrasive 

sponge
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DE – WICHTIG! FÜR SPÄTERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN: SORGFÄLTIG LESEN 
• Von einem Erwachsenen zu montieren. Die korrekte Montage muss vor Gebrauch von einem Erwachsenen

geprüft werden
• ACHTUNG! die Schrauben und kleinen Teile ausserhalb der Reichweite von Kindern lagern
• Vor Montagebeginn alle Teile identifizieren
• Ihren Artikel nicht benutzen, wenn eines seiner Bestandteile beschädigt ist oder fehlt
• Im Problemfall Ihren Kundendienst anrufen
• Stets die Herstelleranweisungen beachten
• Nicht auf das Produkt steigen
• Nicht auf den Produkt setzen
• Wartung: Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Bei größeren Flecken vorsichtig mit einem leicht

feuchten, nicht scheuernden Schwamm abreiben
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M4 X 30

FR - Liste des éléments / EN - List of parts /  DE - Teileliste 
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FR – ATTENTION ! 
Risque de blessure grave en cas de chute du meuble. Pour éviter que le 
meuble ne bascule, il faut le fixer au mur de façon permanente. Les 
fixations ne sont pas incluses car leur choix dépend du matériau du mur 
sur lequel est fixé le meuble. Utilisez des fixations adaptées au matériau 
du mur. Pour obtenir des conseils sur les fixations à utiliser, adressez-
vous à un revendeur spécialisé. 

EN – WARNING ! 
Serious or fatal injuries can be caused if the furniture tips over. To prevent 
such cases, the furniture should be permanently fixed to the wall. The 
screws and other fixing materials for the wall are not included since 
different types of walls require different fixing materials.Use the fixing 
materials adapted and suitable for your walls at home. For advice on 
suitable fixing systems, contact your local specialized vendor.

DE – ACHTUNG !
Wenn Möbelstücke umkippen, kön-nen ernste oder lebengefährliche 
Verletzungen durch Einklemmen die Folge sein. Um zu
verhindern, dass das Möbelstück umkippt, muss es fest an der Wand 
verankert werden. Beschläge für die Wandbefestigung
sind nicht beigepackt, da sie von der jeweili-gen Wandbeschaffenheit 
abhängig sind. Befestigungsbeschläge benutzen, die für
die heimischen Wände geeignet sind. Bei diesbezüglichen Fragen den 
örtlichen Fachhandel zu Rate ziehen.
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Importé par /Imported by /Importiert von 
CYRILLUS
34 A, Rue de la Ladrie
59491 Villeneuve d’Ascq




